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Saia-Burgess Controls AG

Panoramica

Revisioni documento

Revisione | Data Modificato Commenti
ENO1 2013-10-07 | 2013-10-07 Nuovo documento
ENO2 2014-02-19 | Varie correzioni

1 Panoramica PCD2.G200

PCD2.G200 & un modulo di /O doppio che utilizza due slot di I/0O e include le seguenti funzioni:

- 4 uscite digitali 24 V c.c.

- 4 ingressi digitali 24 V c.c.

- 8 ingressi analogici 12 bit (2x0...10V,4x0...10V, PT/NI1000 0 0 ... 20 mA a scelta, 2 x Pt/Ni 1000)
- 8 uscite analogiche 0...10 V (10 bit)

Slot 1 - Analog Slot 0 - Digital

Outputs

Inputs Inputs Outputs

Figura 1: Panoramica del modulo
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Saia-Burgess Controls AG

Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden.

2 Specifiche

Dati tecnici

COMPATIBILITA PCD1, PCD2
Temperatura di immagazzinaggio -25..+470°C
Temperatura dell’ambiente operativo 0..+55 °C

Umidita dell’aria relativa

10...95% senza condensa

ALIMENTAZIONE ELETTRICA

Tensione di alimentazione del modulo

+5V e V+I0BUS
e 24 V est. per uscite digitali

Consumo di corrente

12 mAsu+5V e max 35 mAsu V+

Separazione galvanica

No

USCITE DIGITALI

Numero di uscite

4, collegate elettricamente, operazione sorgente

Indirizzamento

00..3 (+BA)

Intervallo di tensione

10...32 V c.c., regolarizzato, max 10% di ondulazione
residua

Corrente d’uscita

5...500 mA (corrente di dispersione max 0,1 mA)
resistenza di carico min: 48 Q

Protezione da corto circuito

Si

Caduta di tensione

max0,3Va0,5A

Ritardo di uscita

Tipicamente 50 ps, max 100 us per carichi resistivi

Protezione dalle sovratensioni

TVS39V

LED

Si

Morsetti

1 morsettiera con morsetti a molla innestabile, 10
poli, 3,5 mm per cablaggio fino a 1 mm?, nera

INGRESSI DIGITALI

Numero di ingressi

4, collegati elettricamente, operazione sorgente

Indirizzamento

14 ..7 (+BA)

Tensione di ingresso

Tip. 24 V c.c. regolarizzata o a impulsi
Livello H: 15...30 V
Livello L: -30..+5 V

Corrente d’ingresso

Tip. 7 mAa24Vec.c. (IEC61131-2, tipo 1)

Ritardo di ingresso

Tip. 8 ms

Protezione dalle sovratensioni

No (Umax = +/- 34 V)

LED

Si

Morsetti

1 morsettiera con morsetti a molla innestabile, 10
poli, 3,5 mm per cablaggio fino a 1 mm?, nera
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Saia-Burgess Controls AG Dati tecnici
Dati tecnici

INGRESSI ANALOGICI

Numero di ingressi 8

Configurazione AlO / All 0..10V
Al2 /AI3 / Al4 / AI5:  Interruttore DIP selezionabile
Al6 / AI7 PT/NI1000

Separazione galvanica No

Intervalli segnale

0...10 V risoluzione*) 2,44 mV

0..20 mA, risoluzione*) 4,88 pA

*) risoluzione = valore del bit meno significativo
(LSB)

Risoluzione (rappresentazione digitale)

12 bit (0...4095) direttamente in 1/10°Coin 0,1 Q
risp.

Tecnica di collegamento per sensori

2 cavi (ingresso passivo)

Principio di misurazione

A terminazione singola

Resistenza di ingresso Intervallo 10 V: 20 kQ
Intervallo 20 mA: 125Q
PT/NI1000: 7,5 kQ
Filtro di ingresso Tip. 10 ms (0...10 V)
Tip. 20 ms (0...20 mA; PT/NI1000)

Intevalli di ingresso per sensori di
temperatura

PT1000: -50...+400 °C
NI1000: -60...+200 °C
NI1000L&S-60...+200 °C
Resistenza 0 ... 2500 Q
Resistenza 0 ... 300 kQ

Precisione a 25 °C

+0,5% (£ 0,4% + 4 LSB)

Errore di temperatura (0...+55 °C)

1 0,25%

Protezione dalle sovratensioni

Intervallo 10 V: + 35 V (39 V diodo TVS)
Intervallo 20 mA: no (40 mA max)

Morsetti

1 morsettiera con morsetti a molla innestabile, 10
poli, 3,5 mm per cablaggio fino a 1 mm?, arancione

USCITE ANALOGICHE

Numero di uscite

8

Separazione galvanica

No

Intervalli segnale

0...10 V risoluzione 10 mV, LSB (bit meno
significativo)

Risoluzione (rappresentazione digitale)

10 bit (0...1023)

Precisione a 25 °C

£0,5% £ 50 mV

Errore di temperatura (0...+55 °C)

1 0,25%

Resistenza di carico

Min 3 kQ

Protezione da corto circuito

Si, permanente

Morsetti

1 morsettiera con morsetti a molla innestabile, 10
poli, 3,5 mm per cablaggio fino a 1 mm?, arancione

Tabella 1: Dati tecnici del modulo
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2.1 Risoluzione

Modalita Risoluzione Risoluzione Valori letti
[analogica] [digitale]
Tensione 2,44 mV (lineare) 1mVv 0...+10.000
0..+10V
Corrente 5,14 uA (lineare) 1uA 0...+20.000
0..+420 mA
Resistenza 0,50...0,80 Q 0,1Q 0...25.000
0...2.500 Q
Resistenza | 0...10 kQ: 2.140Q0 1Q 0..300.000
0...300 kQ 10 k...20 kQ 14...40 Q
20k..40kQ: 40..1300Q
40k...70kQ:  130..350Q
70k...100 kQ: 350...700 Q
100 k...300 kQ: 0,7...4,5 kQ
Pt 1000 -50...+4400 °C: 0,15...0,25°C 0,1°C -500...4000
Ni 1000 -60 ... +200°C: 0,09...0,11°C 0,1°C -600...2000
Ni 1000 L&S | -60...+200°C: 0,12...0,15°C 0,1°C -600...2000

Tabella 2: risoluzione del modulo

2.2 Posizione interruttore DIP
Il circuito di ingresso per gli ingressi analogici Al2 ... Al5 puo essere selezionato mediante mini
interruttori DIP:

IAI5||A|4| |A|3|‘AI2‘

TCVTCV

TCVTCV

Figura 3: Interruttori DIP

Le modalita T (NI/PT1000), C (0..20 mA) o V (0..10 V) sono selezionabili spostando I'interruttore verso
il basso. Deve essere attivato solo un interruttore per canale, tranne che per l'intervallo 0..300 kQ, che
prevede I'attivazione degli interruttori Te V.

L'illustrazione qui sopra mostra I'impostazione di default (tutto su T), ove tutti gli ingressi sono
configurati nella modalita di misurazione della temperatura.

2.3 Collegamento di I/O

4 morsettiere con morsetti a molla innestabili, 10 poli, 3,5 mm per cablaggio fino a 1 mm?
Weidmdiiller tipo K; arancione: n. art. 4 405 5048 0; nero: n. art. 4 405 5054 0

Slot 1 - Analog Slot O - Digital
Outputs Inputs Inputs Outputs

GND AO6 AD4 AO2 AO

GND Al6 Al4 Al2 A0 GND Di6 DI4

GND AOQ7 AO5 AO3 AO1 GND AI7 AI5 AI3 All GND DI7 DI5 Vext GND DO3 DOl

Figura 4: collegamenti degli ingressi
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Saia-Burgess Controls AG SW/FW

3 Preparazione del sistema PLC

3.1 Firmware CPU
Gli ingressi e le uscite analogici possono essere mappati nel configuratore di dispositivi.
Per questo motivo la versione del firmware del PCD deve essere risp. PCD1.M2xx0_1.22.28,
PCD2.M5xx0_1.22.28 o piu recente.
PCD pil datati possono essere aggiornati scaricando un nuovo firmware con lo strumento di download
del firmware PG5:
© G200_Test [Devicel] - Saia Proje =10l =]
File Edit ‘“iew Project Device  Online m‘ Help Help

O & @ & Eum @ T:= n Online Configuratar
L EGE @ D @ b= n #  Orline Debug Fil

Data Transfer

Ed wakch window

Project Tree

Project 'G200_Test': 2 Devices

-~ Properties | Firmware Downloader %_
&g TCP{IP Settings Table Disassembler. .

&-Z3 Common Files
--[ue] Library Manager MotePad
[—]m Devicel - PCD1.M2120 - 192.168.12.87 Explarer

----- fﬁ Properties
' . Calculator
Ed} Online Settings - 5-Bus USE: PGU
----- £ Device Configurator Ican Editor
""" Build Options Custamize Tools Menu, .,
=--Z2 Program Files
Analogfut_0_5_10Y.src Add-on Todls....
2] EEPROM, src Reset Window Lavouts. .,
ErMY_Test_Analogout_a0m', src _
EMY_Test_Analogout_60mY_DigOut Chaninel Settings...
Funktionstest.src Options. ..
1

Figura 5: strumento di download del firmware

Il firmware attuale e disponibile sul sito Web di assistenza www.sbc-support.com

3.2 Preparazione di PG5

I modulo G200 puo essere utilizzato esclusivamente con la versione del software PG5 2.1.200 o con
una versione pili recente.

Assicurarsi che il sistema sia aggiornato. La versione pil recente di PG5 é disponibile sul sito Web di
assistenza www.sbc-support.com

A partire dalla versione V2.1.300 di PG5, il modulo G200 & completamente supportato.
In caso di versioni precedenti, &€ necessario copiare i seguenti modelli nell’apposita cartella:

- pcd2multifunction.saiaxml Configurazione G200
- pcdImxxx0.saiaxml Selezione modulo PCD1
- pcd2mxx0.saiaxml Selezione modulo PCD2

Deve essere copiato nella directory dei modelli.
Esempio: C:/Program Files (x86)/Saia-Burgess/PG5 V2.1.200/DeviceTemplates
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Saia-Burgess Controls AG Simboli

3.2.1 Configuratore di dispositivi

3.2.1.1 Scelta del modulo
Il PCD2.G200 puo essere selezionato dai moduli multifunzione e sistemato nello Slot0 per PCD1:

):- Saia Device Configurator - [Devicel *]
@ File Edit “iew Orline Tools Window Help

0S| I H@l 2R e SEEEE

Selector > X

‘Devine
Bl Memary Maodules PCO? for PCD2/3 | e | D amsi
Communications Modules PCD 2 for PCD1/2
Cammurications Modules PCD? for PCO /243 I PCO1.M2120  CPU with 512 KBytes codeftextyDB flash mermaory and 128 KBytes extension memory (P for Text/DE frorm address 4000), 84
Digital /0 Madules far PCD1 /2
tnalogue 1/0 Modules for PCD1 72 [Memory Slots
Special Function Madules for PCD1/2 P
i Slot | T B] i
55 MuliiFunction Modules for PLD2 I Mf | Tvpe | Desciption

t- PCD2.G200, Multifunctional Input/Output Madule

\Onbnard Communications

Location | Type Description

Onboard  RS-455/3-MNet F5-455 port for Profi-53-Bus or general-purpose communications.
Onboard  USE Universal Serial Bus port. PGU ar general-purpose.

Onboard  Ethermet Ethernet port. IP Settings, DHCP.

SocketA

‘ Ethernet Protocols

Section | Description

IP Transfer Pratocals - FTP, HTTP Direct Protocaols, ODM.

IP Protocols DNS, SNTP. SNMP protocols

HTTP Fartal HTTF Partal Communicatian For PCD Owver Private MNetwork.
‘Onhnﬂrd InputsfQutputs

f{s] ‘T pe ‘ Description

o0 16 Digital In/Outputs 4 digital inputs. 4 digital outputs. 4 configurable in- or outputs, 2 interrupts, 1 PAWM, 1 watchdog, connectar X0, x1
/01 2 Analogue Inputs 2 analogue inputs, -10.+10vDC, 0_20mA, PN 1000 or resistance, connector 41

|Onboard YO Slots

Slat | Typ Description

pAulti-functional InputOutput Module, 4 digital inputs, 4 digital outp 8 analog inputs, 12 bit, 8 analog outputs, 10 b

Slot1  <reserved>

\Mulnffunctlona\ InputfOutput Maodule, 4 digital inputs. 4 digital outauts, § analog inputs. 12 bit. § analog outputs, 10 kit
Figura 6: configuratore di dispositivi

Per i sistemi PCD2 sono permessi solo gli slot pari (0, 2, 4, 6).

3.2.1.2 Configurazione degli ingressi analogici

La mappatura dei supporti deve essere abilitata per gli ingressi e le uscite analogici:
El Media Mapping Analogue Inputs

Media Mapping For Analogue Inputs "|"E5| _‘[:I\i

Media Tvpe For Analogue Inputs Register

Murnber OF Media For snalogue Inpu &

Figura 7: mappatura degli ingressi analogici

Per ogni ingresso analogico & possibile selezionare diverse opzioni di risoluzione:

gliingressi analogici 0 e 1 possono essere impostati su 0..10000 mV, un intervallo definito dall’utente o
valori 12 bit non convertiti 0..4095:

E Analogue Input O b+

Input 0 Range 0,.10% in i resolukion
rinirum valoe Inpat 0

Maimurn Yalue Inpuk 0 Ilser defined range For voltage input 0., 104
B Analogue Input 1 12 bit resolution

Input 1 Range

rinirum vYalue Inpuk 1 0

Mairmumm Yalue Input 1 1000

Figura 8: selezione intervallo AIO / All1

L’intervallo di default dell’utente € 0..1000
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Saia-Burgess Controls AG Configuratore di dispositivi

Gli ingressi analogici da 2 a 5 (con gli interruttori DIP) hanno le seguenti possibilita:
Analogue Input 2

Input 2 Range Q.. 10% in mi resaolukion

Minirnum wWalue Input 2 O

Mazirmurm Yalue Inpuk 2 IU=er defined range For voltage input 0., 10%
Analogue Input 3 12 bit resolution

Input 3 Range 0..20mé in uA resolution

Minimum Walue Input 3 Il=zer defined range For current input 0., 20mA

PL 1000 {-50, .400°C)

Mi 1000 {-60..200%C)

Mi 1000 L&S (-0, +200%)
0,.25000hms
0..300kOhms

Mazirmurm Yalue Inpuk 3
Analogue Input 4
Input 4 Range
flinirnum wWaloe Inpat 4

_Figﬁré 9: selezione intervallo Al2 .. Al5

La risoluzione selezionata deve corrispondere alla posizione dell’interruttore DIP sul modulo G200.
Non avviene un riconoscimento automatico quando si carica la configurazione dalla CPU, poiché la
posizione dell’interruttore DIP non puo essere letta dalla CPU.

Gli ingressi analogici 6 e 7 offrono le seguenti opzioni:
E Analogue Input 6

Inpuk & Range 0..25000hms k
Mlinirnum Yalue Inpat & 12 kit resolution
Maximurm Yalue Inpuk & Pt 1000 {-50,,400%C)
E Analogue Input 7 i 1000 {-80.,200%C)
Input 7 Range Mi 1000 Les {-60. .+2|:||:|°'::|

Minirrurn Yalue Inpuk 7 0..25000hms

Maximurm Yalue Input 7

Igigur;\ 10: selezione intervallo Al6 [/ Al7

3.2.1.3 Configurazione delle uscite analogiche
Ogni uscita analogica puo essere configurata su 0..10000 mV, valori 10 bit 0..1923 o ogni altro

intervallo definito dall’utente:

Analogue Output 0

Outpuk 0 Range
rlininum Walue Cukpat 0
Maximurm Yalue Cukpuk 0
Reset Yalue Oukput O

10 Bit resolution
IUser defined range

Figura 11: selezione intervallo delle uscite analogiche

Si puo inoltre specificare un valore di azzeramento:

R L L i

Cukput 1 Range 0, 10% in md or %% resolution
rlinirnm Value Qutpok 1 ]
Mairmumm Yalue Qukput 1 10000

Reset Yalue Sukput 1
Figura 12: valore di azzeramento delle uscite analogiche

3.2.1.4 Configurazione ingressi / uscite digitali

Le uscite digitali possono essere indirizzate direttamente su O 0 ... O 3 (+BaseAddress dello slot).
Gli ingressi digitali possono essere indirizzati direttamente su 1 4 .. 1 7 (+BaseAddress dello slot).
Possono essere inoltre mappati come ogni modulo digitale standard.
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Saia-Burgess Controls AG Configuratore di dispositivi

3.2.2 Mappatura dei supporti
Con la mappatura dei supporti, ogni modulo G200 utilizza i registri seguenti:
= Sl 0 PC 00 =

1, Multi-functional Input/Output Module, 4 digital inputz, 4 digital outputz, 8 analog inputs

5.10.5ot0. Digitallnput F [3] Public
10.Slot0 R dDigitalO utput0 F S.10.Slot0 Digitalinput + 0 Read digital output 0 Public:
10510 RdDigitalOutputl S.10.Slot0 Digitallnput + 1 Fead digital output 1 Public:
10.5lot0 RdDigital0 utput2 S.10.Slot0 Digitalinput + 2 Fead digital output 2 Public:
10.5lat0 RdDigital0 utput3 S.10.SlotD.Digitallnput + 3 Fead digital output 3 Public:
10.5lat0. Digitallnputd S.10.Slot0.Digitallnput + 4 Digital input 4 Public:
10.Slat0. Digitallnputs S.10.Slot0.Digitallnput + &5 Digital input & Public:
10.5lat0. Digitallnputs S.10.Slot0.Digitallnput + & Digital input & Public:
10.Slat0. Digitallnput 7 S.10.Slot0.Digitallnput + 7 Digital input 7 Public:
S.10.Slot0. DigitalQ utput [4] Public
10.Slat0 W rDigitalO utput0 S.10.Slot0 Digitaldutput + 0 Whrite digital output 0 Public
10 St WwWirDigitalO ubput S.10.Slat0 DigitalOutput + 1 Wirite digital output 1 Public:
10, Slat0 W rDigital0 ukput2 5.10.5lat0.DigitalQutput + 2 Wirite digital output 2 Public
10, 5lat0 W rDrigital 0 ukput 3 5.10.5lat0.Digital Qutput + 3 Wirite digital output 3 FPublic

— 5.10.5lot0 Analoguel nput [] Public

— 10.51lat0.analoguelnput 5.10.5lat0.Analoguelnput + 0 Analogue input 0 FPublic
— 1050 Analoguel nput 5.10. 5ot Analoguelnput + 1 Analogue input 1 Public
— 10.5lot0 Analoguel nput2 S.10.5lot0.Analoguelnput + 2 | Analogue input 2 Public
— 10.5lat0 Analoguel nput3 S.10.5lot0 Analoguelnput + 3 | Analogue input 3 Public
— 10.5lat0 Analoguel nputd S.10.5lot0 Analoguelnput + 4 | Analogue input 4 Public
— 10.5lat0 Analoguel nputs S.10.5Slot0.Analoguelnput + 5 | Analogue input & Public
— 10.5lat0 Analoguel npute S.10.5lot0.Analoguelnput + B | Analogue input B Public
— 10.5lat0 Analoguel nput? S.10.5Slot0.Analoguelnput + 7 | Analogue input 7 Public

— S.10.5lot0 Analoguelutput [2] Public

o e e o I i e e e R B s e R B Y M Wt R |

— 10.5lat0 Analoguedutputd S.10.5lot0.Analoguelutput +...| Analogue output 0 Public
— 10.5lat0 Analogue0utput 5.10.5lotl Analoguelutput + | Analogue output 1 Public:
— 10.5lat0 Analoguelutput? S 10 Slot0 Analoguelutput + | Analogue output 2 Public:
— 1050t Analoguelutput3 5.10.5lot0.Analoguedutput +.. | Analogue output 3 FPublic
— 1050t A&nalogue0utpukd 5.10.5lot0.Analoguedutput +.. | Analogue output 4 FPublic
— 105t Analoguelutputh 5.10.5lot0.Analoguedutput +.. | Analogue output 5 FPublic
— 10.5lot0 Analoguel utpute S.10.5lot0. Analoguelutput + ... | Analogue output B Public:
— |10.5lot0 Analoguel utput 7 F S.10.5lot0. Analoguelutput +...| Analogue output 7 Public

Figura 13: PG5, mappatura dei supporti

Nel programma utente, si accede agli I/O analogici con i simboli:

Esempio: impostazione uscita analogica2a5V:

LD 10.Slot0.AnalogueOutput?2

5000 ; intervallo selezionato =

La CPU legge gli ingressi prima di eseguire il COB e aggiorna le uscite dopo aver eseguito il COB.

Per moduli di I/O “misti” come il modulo G200, le uscite digitali hanno anche un simbolo di ingresso
10.Slot0.RdDigitalOutput0...3, anche se in questo caso non sono utilizzate.

Per scrivere le uscite si usano solo i simboli 10.Slot0.WrDigitalOutput0...3.

Gli indirizzi effettivi possono essere visualizzati nella “Data List View” (elenco dei dati):

¢ G200_Test [Device B[4} | € Data List Yiew [Devicel]
File Edit Wiew Project Dewice ©Orlne  Tools  Help
— Symbol S | Type | Addressvalue | Scope |
0= @ ] @17:; 10.5lot0, AnalogueInputd R 2002 PLEL ALTO
10, 5lak0, AnalogqueInpuk 1 R 2003 PLEL ALITO
Bl O & Data List (Ckrl+FS) 10, 5lok0, Analoguelnput2 R 2004 PLEL ALITO
Drriork Tean o x 10, 5lok0, Analoguelnput 3 R 2005 PLEBL ALITO

Figura 14: indirizzi effettivi
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4 Esempio di linearizzazione

I sensori NTC non sono implementati nel configuratore di dispositivi, perché tali sensori non sono
standardizzati. Per usare un sensore NTC con il modulo PCD2.G200, & necessario configurare il canale
desiderato in modalita “0..300 kQ” e utilizzare I'FBox di linearizzazione disponibile nell’ambiente PG5.

Nell’FBox, si devono inserire i valori di resistenza dei sensori, affinché venga eseguita la conversione in
temperatura.

Dal sito Web di assistenza di SBC & possibile scaricare un esempio di progetto:
http://www.sbc-support.com/en/services/getting-started/programm-examples/pg5-21/general.html
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5 Come contattarci
Saia-Burgess Controls AG
Bahnhofstrasse 18
CH-3280 Murten / Svizzera

Telefono: ....ccoeeeeiieeeceeceeee, +41 266727272

FaX: woeiriiieee et +41 266727499
Assistenza via e-mail: .................... support@saia-pcd.com
Pagina di assistenza: .......cccceuveenns www.sbc-support.com
Pagina SBC: .......uuvvvvvvvvveiiieinreinnninnns WWwWw.saia-pcd.com

Rappresentanze internazionali e
societa di vendita SBC:: ................. www.saia-pcd.com/contact

Indirizzo postale per restituzioni da parte di clienti dell’ufficio vendite svizzero

Saia-Burgess Controls AG
Service Aprés-Vente
Bahnhofstrasse 18

3280 Murten

Svizzera
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